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ROMANA (Translat din instructiunile originale)

MIXER
BXMX500E
BXMXA500E

Stimate client,

Va multumim ca ati ales sa achizitionati un produs marca
Black+Decker.

Datorita tehnologiei, designului si functionérii sale si
datorita faptului ca depéseste cele mai stricte standarde
de calitate, se poate asigura o utilizare pe deplin
satisfacatoare si o durata de viata lunga a produsului.

SFATURI DE SIGURANTA SI
AVERTISMENTE

+Cititi cu atentie aceste instructiuni
inainte de a porni aparatul si pastrati-
le pentru consultari ulterioare.
Nerespectarea si nerespectarea
acestor instructiuni poate duce la un
accident.

+Curatati toate partile produsului care
vor intra in contact cu alimentele,
asa cum este indicat in sectiunea de
curatare, inainte de utilizare.

*Acest aparat nu trebuie utilizat de
catre copii. Tineti aparatul si cablul
acestuia departe de indeméana
copiilor.

+Acest aparat poate fi utilizat de
persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau
cu lipsa de experienta si cunostinte,
daca acestea au fost supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea
aparatului intr-un mod sigur si daca
inteleg pericolele implicate.

+Copiii trebuie supravegheati pentru a

se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

*AVERTISMENT: Utilizarea
necorespunzatoare a acestui aparat
poate duce la posibile raniri. Se va
avea grija la manipularea lamelelor
ascutite de taiere, la golirea bolului si
in timpul curatarii.

*Deconectati intotdeauna aparatul
de la alimentare daca este lasat
nesupravegheat si inainte de
asamblare, dezasamblare sau
curatare.

+Opriti aparatul si deconectati-| de
la alimentare inainte de a schimba
accesoriile sau de a va apropia
de piesele care se misca in timpul
utilizarii.

*In cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit
de catre producator, de catre agentul
sau de service sau de catre persoane
cu o calificare similara, pentru a evita
un pericol.

*Acest aparat este destinat utilizarii in
gospodarii si in aplicatii similare, cum
ar fi:

- zone de bucatarie pentru personal
in magazine, birouri si alte medii de
lucru;

- case de ferma;

- de catre clienti in hoteluri, moteluri
si alte medii de tip rezidential;

- medii de tip "bed and breakfast".

+ Asigurati-va ca tensiunea indicatd pe eticheta de
clasificare corespunde tensiunii de retea inainte de a
conecta aparatul la priza.

+ Conectati aparatul la o baza care sa reziste la o tensiune
de minimum 10 amperi.




+ Stecherul aparatului trebuie s& se potriveasca in mod
corespunzator in priza de retea. Nu modificati fisa. Nu
utilizati adaptoare de fisa.

* Nu utilizati aparatul daca cablul sau fisa sunt deteriorate.

+ Daca se rupe oricare dintre carcasele aparatului,
deconectati imediat aparatul de la reteaua electrica
pentru a preveni posibilitatea unui soc electric.

+ Nu folositi aparatul daca a cazut pe podea, daca exista
semne vizibile de deteriorare sau daca are o scurgere.

+ Nu fortati cablul de alimentare. Nu folositi niciodata cablul
de alimentare pentru a ridica, transporta sau scoate
aparatul din priza.

+ Nu infasurati cablul de alimentare n jurul aparatului.

+ Verificati starea cablului de alimentare. Cablurile
deteriorate sau incalcite cresc riscul de electrocutare.

* Nu atingeti stecherul cu méinile umede.

+ Nu asezati aparatul pe suprafete fierbinti, cum ar fi placi
de gatit, arzatoare cu gaz, cuptoare sau altele asemenea.

+ Luati masurile necesare pentru a evita pornirea
involuntara a aparatului.

+ Nu atingeti niciuna dintre piesele in miscare ale aparatului
in timp ce acesta functioneaza.

+ Manifestati precautie dupa ce ati angajat operatiunea de
oprire a aparatului, deoarece mixerul va continua sa se
miste sub efectul propriei inertii mecanice.

* Nu lasati aparatul in ploaie sau expus la umezeald. Daca
apa patrunde in aparat, acest lucru va creste riscul de
electrocutare.

UTILIZARE SI INGRIJIRE

+ Desfasurati complet cablul de alimentare al aparatului
inainte de fiecare utilizare.

* Nu utilizati aparatul dacé accesoriile sale nu sunt montate
corespunzator.

* Nu utilizati aparatul daca accesoriile atasate la acesta
sunt defecte. Inlocuiti-le imediat.

* Nu utilizati aparatul daca intrerupatorul de pornire/oprire
nu functioneaza.

* Nu utilizati aparatul daca este rasturnat si nu il intoarceti.

* Nu rasturnati aparatul in timp ce este in functiune sau
conectat la reteaua electrica.

* Depozitati acest aparat in afara razei de actiune a copiilor
si/sau a persoanelor cu deficiente fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte.

+ Pastrati aparatul in stare buna. Verificati ca piesele mobile
sa nu fie nealiniate sau blocate si asigurati-va ca nu
exista piese rupte sau anomalii care ar putea impiedica
functionarea corectd a aparatului.

« Utilizati aparatul si accesoriile si uneltele sale in
conformitate cu aceste instructiuni, tinand cont de

conditiile de lucru si de lucrarile care trebuie efectuate.
Utilizarea aparatului pentru operatiuni diferite de cele
prevazute ar putea duce la o situatie periculoasa.

* Nu utilizati niciodata lichide fierbinti.
+ Nu lasati niciodata aparatul conectat si nesupravegheat

dacé nu este utilizat. Acest lucru economiseste energie si
prelungeste durata de viata a aparatului.

+ Nu utilizati aparatul cu produse congelate sau care contin
oase.

* Nu utilizati aparatul mai mult de 1 minut la un moment
dat sau pentru a finaliza cicluri cu o duratéd mai mare de
5 minute. In acest din urma caz, asigurati intotdeauna
perioade de repaus de cel putin 1 minut intre cicluri. Nu
mentineti niciodata aparatul in functiune mai mult decét
timpul necesar.

DESCRIERE

Buton de ejectare

Control selector de viteza

Butonul Turbo

Corpul motorului

Butonul de ancorare a corpului motorului (*)
Butonul de deblocare a bratului aparatului (*)
Bol rotativ (*)

Suport pentru bol (*)

Batator

Cérlige pentru aluat

Razuitoare (*)

Bratul aparatului (*)

rX &~ T IO ™Tmmogow >

(*) Disponibil numai la modelul BXMXA500E.

Tn cazul in care modelul aparatului dvs. nu dispune de
accesoriile descrise mai sus, acestea pot fi achizitionate i
separat de la Serviciul de asistenta tehnica.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
iNAINTE DE UTILIZARE

* Asigurati-va ca ambalajul tuturor produselor a fost
indepartat.

+ Inainte de a utiliza produsul pentru prima data, curatati
partile care vor intra in contact cu alimentele in modul
descris Tn sectiunea de curatare.

UTILIZARE (MODEL BXMX500E)
+ Desfasurati complet cablul inainte de a-I conecta.
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+ Asezati accesoriul (I, J) pe care doriti s il utilizati la
corpul motorului in mod corespunzator. (Fig. 1).

+ Conectati aparatul la reteaua electrica.
+ Porniti aparatul, folosind selectorul de viteza (B).

* Din cele cinci viteze ale aparatului, selectati-o pe cea de
care aveti nevoie. Intotdeauna incepeti cu viteze lente si
cresteti treptat pana cand ajungeti la cea pe care doriti sa
o utilizati.

* Lucrati cu alimentele pe care doriti sa le prelucrati.

UTILIZARE (MODEL BXMXAS500E)
» Desfasurati complet cablul inainte de a-I conecta.

+ Apésati butonul de deblocare a bratului aparatului (F)
pentru a ridica bratul aparatului.

» Tineti aparatul cu ména in timp ce ap&sati butonul de
ancorare a corpului motorului pentru a-| scoate (E).

* Introduceti accesoriul (I, J) pe care doriti sa il utilizati in
orificiul prevazut in corpul motorului pana cand acesta se
fixeaza in pozitie.

+ Asezati corpul motorului n suportul pentru bol si apasati
pana cand butonul revine in pozitia initiald (E).

+ Apasati butonul de deblocare a bratului aparatului (F)
pentru a reveni in pozitia initiala.

+ Conectati aparatul la reteaua electrica.

* Porniti aparatul, utilizand controlul selectorului de viteza.

+ Pentru a evita o pornire feroce, pornire a ventilatorului,
este recomandabil sa porniti de la pozitia de viteza cea
mai mica si, odaté ce ventilatorul a fost pornit, s& cresteti
progresiv viteza pana la pozitia dorita.

* Lucrati cu alimentele pe care doriti sa le prelucrati. Puteti
folosi racleta (K) pentru a amesteca amestecul in timp ce
aparatul lucreaza.

CONTROLUL ELECTRONIC AL VITEZEI

« Viteza aparatului poate fi reglata cu ajutorul selectorului
de viteza (B). Aceasta functie este foarte utild, deoarece
face posibild adaptarea vitezei aparatului la tipul de lucru
care trebuie efectuat.

DUPA CE ATI TERMINAT DE UTILIZAT APARATUL
(MODEL BXMX500E)

+ Opriti aparatul, selectand pozitia 0 pe comanda
selectorului de viteza.

* Scoateti aparatul din priza.

» Apésati butonul (A) pentru a scoate batoanele sau
carligele de aluat.

+ Curatati aparatul.

DUPA CE ATI TERMINAT DE UTILIZAT APARATUL

(MODELUL BXMXA500E)

+ Opriti aparatul, selectand pozitia 0 pe comanda
selectorului de viteza.

* Scoateti aparatul din priza.

+ Apasati butonul (F) si ridicati corpul motorului.

+ Scoateti bolul (G) de pe suportul pentru bol (H).

+ Apasati butonul (E) pentru a scoate corpul motorului.

+ Apasati butonul (A) pentru a scoate batoanele sau
carligele de aluat.

+ Curatati aparatul.

ACCESORII
ACCESORIU PENTRU BATOANE ()

* Acest accesoriu este utilizat pentru a bate frisca
smantana, bate ouale, aluaturi, bureti fara grasime,
meringi, prajituri cu branza, mousses si sufleuri.

+ Introduceti bétatorul in orificiile din corpul motorului
apasandu-le pana cand auziti un clic. (Fig. 1A). Batatorul
poate fi introdus n oricare dintre cele doua orificii,
deoarece acestea sunt identice.

* Puneti alimentele in bolul rotativ (G) sau intr-un recipient
mare si porniti aparatul. Pentru cele mai bune rezultate
cu modelul BXMX500E, rotiti batétorul in sensul acelor
de ceasornic.

* Cu ajutorul selectorului de viteza (B), de la viteza minima,
cresteti treptat pana la viteza maxima.

+ Scoateti accesoriul de mixare apasand butonul de
ejectare (A).

ACCESORIU PENTRU CARLIG DE ALUAT (J)

* Acest accesoriu este utilizat pentru framantarea painii, a
aluatului de pizza etc.

* Introduceti carligele de aluat in orificiile din corpul
motorului apasandu-le pana cand auziti un clic. (Fig.
1B). Carligele de aluat nu sunt la fel. Asezati carligul de
aluat cu saiba n orificiul mare. Acestea nu pot fi montate
invers.

* Puneti alimentele in bolul rotativ (G) sau intr-un recipient
mare si porniti aparatul. Pentru cele mai bune rezultate
cu modelul BXMX500E, rotiti batétorul in sensul acelor
de ceasornic.

+ Cu ajutorul selectorului de viteza (B), de la viteza minima,
cresteti treptat pana la viteza maxima.

+ Scoateti accesoriul carligului de aluat apasand butonul de
ejectare (A).
FUNCTIATURBO (C)

* Aceasta va permite sa lucrati folosind impulsuri si va ajuta
s& controlati rezultatul preparatului.




+ Apasati butonul turbo (C). Mentineti butonul apasat pentru
a obtine rezultatul dorit.

CURATARE

+ Deconectati aparatul de la reteaua electrica si lasati-l s&
se raceasca inainte de a intreprinde orice activitate de
curatare.

+ Curatati aparatul cu o carpa umeda cu céteva picaturi de
detergent si apoi uscati.

* Nu utilizati solventi sau produse cu un pH acid sau
bazic, cum ar fi inalbitorul, sau produse abrazive, pentru
curatarea aparatului.

* Nu lasati apa sau orice alt lichid s& patrunda in orificiile
de aerisire pentru a evita deteriorarea partilor interioare
ale aparatului.

+ Nu scufundati niciodata aparatul in apa sau in orice alt
lichid si nu il puneti sub jet de apa.

+ Se recomanda sa curatati aparatul in mod regulat si sa
indepartati orice resturi de alimente.

« Batatorul sau cérligele de aluat trebuie spalate folosind
apa calda cu sapun.

+ Urmétoarele piese pot fi spalate in masina de spalat vase
(folosind un program de curatare moale) sau in apa calda
Cu sapun:

- Bol ()

* Apoi, uscati toate piesele inainte de asamblarea si
depozitarea sa.

SERVICIU

« Orice utilizare necorespunzatoare sau nerespectarea
instructiunilor de utilizare face ca garantia si raspunderea
producatorului s& devina nuld si neavenita.

ANOMALII SI REPARATII

+ In cazul in care apar probleme, duceti aparatul la un
serviciu de asistenta tehnica autorizat. Nu incercati
s& demontati sau sa reparati aparatul fara asistenta,
deoarece acest lucru poate fi periculos.

GARANTIE SI ASISTENTA TEHNICA

Acest produs beneficiazé de recunoasterea si protectia
garantiei legale in conformitate cu legislatia in vigoare.
Pentru a va exercita drepturile sau interesele, trebuie sa va
adresati unuia dintre serviciile noastre oficiale de asistenté
tehnica.

Puteti gasi cel mai apropiat serviciu de asistenta tehnica
accesand urmatorul link web: https://www.blackanddecker.
eu//

De asemenea, puteti solicita informatii conexe, contactand-
ne (consultati ultima pagina a manualului).

Puteti descérca acest manual de instructiuni si actualizarile
sale la https://www.blackanddecker.eu//

PENTRU VERSIUNILE DE PRODUSE DIN UE SI/SAU iN
CAZUL IN CARE ESTE SOLICITAT IN TARA DVS:
ECOLOGIA $I RECICLABILITATEA PRODUSULUI

* Materialele din care este alcatuit ambalajul acestui aparat
sunt incluse intr-un sistem de colectare, clasificare si
reciclare. In cazul in care doriti s le eliminati, utilizatj
containerele publice adecvate pentru fiecare tip de
material.

* Produsul nu contine concentratii de substante care ar
putea fi considerate daunatoare pentru mediu.

Acest simbol semnifica faptul ca, in cazul in care
doriti sa eliminati produsul dupa terminarea
duratei sale de viata, duceti-| la un agent

autorizat pentru colectarea selectiva a deseurilor
B (e echipamente electrice si electronice (DEEE).

Acest aparat este conform cu Directiva 2014/35/UE
privind joasa tensiune, Directiva 2014/30/UE privind
compatibilitatea electromagnetica, Directiva 2011/65/
UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice si
Directiva 2009/125/CE privind cerintele de proiectare
ecologica pentru produsele cu impact energetic.

Black & Decker® si BLACK+DECKER™ si logo-urile Black
& Decker® si BLACK+DECKER™ sunt marci inregistrate
ale The Black & Decker® Corporation si sunt utilizate sub
licentd. Toate drepturile sunt rezervate. Importat si distribuit
de ENGINEERING AND TECHNOLOGY FOR LIFE, S.L.
Avda. Barcelona s/n Oliana, 25790, Spain
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